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Старт дан. Успешного финиша!
В двух основных школах Силламяэ новый 

учебный год стартовал примерно для 740 уча-
щихся. В Ваналиннаской школе, которая по 
своему статусу является школой местного са-
моуправления, начали учебный год 427 детей, в 
том числе 31 первоклассник, в государственной 
Эстонской основной школе - 312 учеников, в 
том числе 28 первоклассников.  

Обратим внимание, что эти цифры предвари-
тельные (на 1 сентября), уточнённые данные будут 
известны после 10 сентября, когда они будут зане-
сены в Эстонскую информационную систему об-
разования - EHIS . 

В обеих школах прошли первосентябрьские тор-
жественные мероприятия. В Ваналиннской школе 
учеников, их родителей и учителей приветствовали 
директор школы Тийт Салван и мэр города Тынис 
Калберг. С поздравлением по случаю начала нового 
учебного года к участникам праздника обратился 
и президент ученического самоуправления школы 
Дэвид Волосатов. В Эстонской основной школе 
детей и взрослых также поздравили мэр и директор 
этого образовательного учреждения Наташа Ко-
чергина. Первоклассники обеих школ получили 
подарки от Городского управления и после первого 
звонка будущие выпускники школ проводили их в 
свои классы. Прошли первые классные часы. 

Всего в общеобразовательных школах Эстонии 
(опять же по предварительным данным) будут 
учиться примерно 160 тысяч детей. В первый класс 
в этом году пошли около 14 700 мальчиков и 
девочек.  

В профтехучилищах начали учёбу более 26 тысяч 
молодых людей. Студентов в нынешнем году на-
считывается свыше 47 тысяч.  

Точное число детей, оставшихся без места в 
школе, пока назвать невозможно, поскольку учебные 
заведения ещё тоже не завершили внесение данных 
в систему. Пока неизвестно и точное официальное 
число действующих общеобразовательных школ в 
Эстонии на 1 сентября 2026 года, так как эти 
данные со стороны Департамента статистики или 
министерств также не опубликованы в виде единого 
финального реестра. По актуальной многолетней 
статистике и оценкам экспертов, в стране насчи-
тывается порядка 500 общеобразовательных школ.  

Министр образования и науки Кристина Каллас 
пожелала учащимся в новом учебном году любо-
пытства и небольшой доли озорства в мышлении. 
Пусть так оно и будет!  

День знаний 1 сентября всегда красивый и тро-
гательный праздник. Нарядные дети и учителя, 
много цветов, музыки, добрых напутственных слов 
- и новому учебному году дан зелёный свет.  

 
Лидия ТОЛМАЧЁВА 

Фото автора 
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Новый учебный год - новые знания

Добрые пожелания прозвучали в адрес 
участников церемонии и от руководителя 
ученического самоуправления гимназии 
Александра Шаповала. 

Мероприятие прошло в праздничной 
атмосфере. Собравшимся, среди которых 
были и впервые переступившие порог 
этой школы - ученики 10-х классов, 
были представлены педагоги гимназии. 
Помимо приветственных речей, меро-
приятие также включало музыкальные 
выступления. После церемонии состоя-
лись встречи учеников с классными ру-
ководителями. 

Ученицы 11-го класса Ариана и Уль-
яна в своё время пришли в гимназию 
после окончания основной Ваналинна-
ской школы. Пояснили журналисту, что 
в гимназии практически все уроки про-
ходят на эстонском языке. Впереди ещё 
два года учёбы, какие планы? По словам 
девушек, целью является более основа-
тельно освоить госязык и сдать экзамен 
по эстонскому на категорию B2. Ариана 
хотела бы в будущем после окончания 
гимназии поступить учиться в Нарвский 
колледж Тартуского университета и по-
лучить профессию педагога для работы 
в детском саду. Ульяна говорит, что ещё 
обдумывает свои будущие планы. Третья 
моя собеседница, не пожелавшая назвать 
своё имя, сказала журналисту, что изучает 
возможность поступления в будущем в 
Академию внутренней безопасности.  

Ученик 10-го класса Захар Ориков 
поступил в гимназию после окончания 
основной школы в посёлке Синимяэ. 
Сказал журналисту «СВ», что освоил в 
школе-девятилетке эстонский язык на 
уровне, достаточном для дальнейшего 
обучения в гимназической ступени. При-
шёл на торжественную церемонии с бу-
кетом цветов, чтобы вручить его класс-

ному руководителю. Говорит также, что 
мечтает после окончания гимназии про-
должить обучение на спасателя в Ака-
демии внутренней безопасности. Добав-
ляет, что для поступления в академию 
придётся за годы учёбы в Силламяэ упор 
сделать на изучении математики и анг-
лийского языка. 

Новый учебный год - особенный в 
истории этой школы. Муниципальная 
гимназия в Силламяэ начала свою учеб-
ную деятельность 1 сентября 2012 года 
и была создана на базе школы «Астангу» 
в ходе реформы образования. Это един-
ственное в то время и сейчас в нашем 
городе учебное учреждение, предостав-
ляющее полное среднее образование (10-
12-е классы). С 1 сентября 2023 года 
гимназия стала государственной, перейдя 
в ведение Министерства образования и 
науки. 

Итак, ныне гимназии 15 лет. Арно 
Касенийт у руля этой школы с момента 
её основания. Как он пояснил коррес-
понденту «СВ», нынешний учебный год 
пройдёт под знаком 15-летия гимназии. 
Намечен и план мероприятий в связи с 
важной вехой в биографии школы. В 
частности, этому событию будут посвя-
щены ученические мероприятия, а также 

традиционный молодёжный бал. Серия 
спортивных мероприятий также пройдёт 
под знаком 15-летия. В начале февраля 
состоится вечер выпускников прошлых 
лет, всего за годы деятельности гимназии 
её окончило более тысячи человек. Воз-
раст самых первых выпускников - более 
тридцати лет! 

В своей деятельности особое внима-
ние гимназия продолжит уделять эстон-
скому языку, а также такому направле-
нию, как популяризация инженерных 
специальностей, развитие у молодёжи 
творческого и технического мышления. 
Инженерные профессии - в интересах 
промышленного региона Ида-Вирумаа. 
Гимназия нацеливает своих выпускников 
на поступление в технические вузы, но 
также развивает потенциал учеников в 
других областях знаний.  

В новом учебном году всего к заня-
тиям приступило 240 гимназистов, из 
них новичков-десятиклассников 72 (это 
предварительные данные, возможно уве-
личение числа поступивших в гимназию). 
Эту школу называют региональной, так 
как в ней учится молодёжь со всего Ида-
Вирумаа, в том числе из Нарвы. Школа 
укомплектована педагогами, но есть одна 
вакансия - учителя музыки. 

Как известно, наряду с гимназией по 
адресу Таллиннское шоссе, 13 располо-
жено силламяэское отделение Ида-Ви-
румааского центра профессионального 
образования COSMOS. Здесь также от-
метили начало нового учебного года, 
церемония прошла у здания профессио-
нальной школы, под открытым небом. 
Торжество началось с поднятия флагов 
и исполнения гимна Эстонии. C при-
ветственным словом к учащимся и пе-
дагогам обратился директор этого госу-
дарственного учебного учреждения Хенд-
рик Агур. Напутствовал собравшихся 
на церемонию в связи с началом учебного 
года также вице-мэр Алексей Степанов. 
Начало нового учебного года отметили 
и в других филиалах профессиональной 
школы - в Йыхви и Нарве. 

 
Евгений АШИХМИН  

Фото автора 

В Силламяэской гимназии прошла 
торжественная церемония, посвя-
щённая началу 2026-2027 учебного 
года. После торжественного внесения 
в актовый зал флагов и исполнения 
гимна Эстонской Республики к со-
бравшимся обратились директор 
гимназии Арно Касенийт и вице-
мэр города Алексей Степанов.



3Силламяэский вестник

Из официальных источников

Для того, чтобы кандидат счи-
тался избранным, он должен по-
лучить поддержку не менее двух 
третей состава Рийгикогу, т. е. не 
менее 68 голосов. В голосовании 
приняли участие 78 депутатов 
Рийгикогу. Незаполненных изби-
рательных бюллетеней было семь. 

Кандидатуру Юлле Мадизе вы-
двинули 75 членов Рийгикогу. 

Избранная президентом рес-
публики Юлле Мадизе поблаго-
дарила парламент за поддержку 
и доверие. «Я сделаю всё воз-
можное, чтобы оправдать это до-
верие!» 

В начале заседания кандидат 
на должность президента Юлле 
Мадизе выступила с докладом, в 
котором подчеркнула, что нам в 
целом необходимо значительно 
больше доверия. «Нам всем - в 
нашей жизни. Давайте не будем 
желать, чтобы кто-то свыше ука-
зывал нам, как жить, думать и 
чувствовать. Не может быть такого 
- и это в самом деле не так, - 

чтобы государство лучше всех 
знало, как нам жить, дышать и 
что предпринимать. Предприни-
мать умеют те, кто берётся за 
дело, - сказала Мадизе. - Эстония 
стоит на передовой линии без-
опасности всей Европы, всего 
свободного Запада. Эта линия со-
храняется потому, что наши пред-
шественники проявили мудрость 
и восстановили независимость, 
стремительно последовали за сво-
бодным миром и создали безопас-
ное государство без коррупции. 
Им хватило смелости и дально-
видности, чтобы привести Эсто-
нию в Европейский союз и НАТО 
- не бездействовать, а строить об-
щее будущее». 

В конце своего выступления 
Юлле Мадизе сказала: «С искрен-
ней благодарностью и граждан-
ской гордостью я смотрю и слу-
шаю наших полицейских и воен-
нослужащих, дипломатов и госу-
дарственных деятелей. Благодарю 
их! Я испытываю уважение и бла-
гоговение, чувствую ответствен-
ность перед нашими людьми, чув-
ствую ответственность перед 
Эстонией. Я уверена, что сообща 
мы сможем сделать Эстонию боль-
ше, счастливее и сильнее. Я готова 
нести ответственность главы го-
сударства, если вы - члены Рий-
гикогу - доверите мне эту ответ-
ственность. Благодарю вас!» 

В начале заседания члены Рий-
гикогу минутой молчания почтили 
память многолетних членов Рий-
гикогу Сийма Калласа и Прийта 
Аймла. 

 
Гуннар ПААЛЬ,  

пресс-служба Рийгикогу 
Фото Raigo Pajula /VPK 

Подорожает отправка писем,  
сроки доставки изменятся 

 
С 1 октября в Эстонии изменятся цены и условия 

предоставления универсальной почтовой услуги. 
Как сообщает госкомпания Omniva, отправка внутреннего 

стандартного письма будет стоить 2 евро 10 центов, а за-
казного письма - 8 евро 40 центов. Международное стан-
дартное письмо обойдётся в 4 евро 30 центов, заказное - в 
9 евро 70 центов. Стоимость отправки писем и междуна-
родных посылок будет зависеть также от их веса. 

Одновременно из перечня универсальной почтовой 
услуги исключат экспресс-письма и отправку внутренних 
посылок. Ранее письма в пределах Эстонии должны были 
доставляться на следующий рабочий день. С 1 октября 
такой срок перестанет действовать в рамках универсальной 
услуги - внутренние письма будут доставляться в течение 
трёх рабочих дней. 

Изменения были подготовлены Министерством по делам 
регионов и сельского хозяйства. Ранее, как писал Rus.ERR, 
министерство объясняло повышение тарифов необходи-
мостью привести цены в большее соответствие с факти-
ческими затратами, в том числе на фоне роста расходов на 
топливо. 

При этом возможности отправки посылок для клиентов 
не изменятся. Их по-прежнему можно будет отправлять и 
получать в почтовых отделениях, через посылочные авто-
маты и с помощью курьерской службы. Однако отправка 
внутренних посылок с 1 октября будет считаться коммер-
ческой услугой. 

Цены на коммерческие услуги, включая деловые письма, 
посылочные автоматы и курьерскую доставку, в связи с 
изменением условий универсальной почтовой услуги не 
повышаются. 

Почтовые услуги в Эстонии в последние годы исполь-
зуются всё реже. В 2025 году в рамках универсальной 
почтовой службы было отправлено более 560 тысяч писем 
- на 18 процентов меньше, чем годом ранее. За последние 
пять лет объём традиционных почтовых услуг сократился 
более чем на 75 процентов. При этом около трети всех 
писем в прошлом году отправили в декабре. 

 
Зарплаты в Ида-Вирумаа выросли 
на 8,4% и достигли 1852 евро 

 
Средняя брутто-зарплата в Ида-Вирумаа во втором 

квартале 2026 года составила 1852 евро. По сравнению 
с тем же периодом прошлого года зарплаты в уезде вы-
росли на 8,4%, или на 144 евро. 

По данным Департамента статистики, годовой рост зар-
плат в Ида-Вирумаа оказался значительно выше средне-
республиканского. В целом по Эстонии средняя брутто-
зарплата во втором квартале составила 2243 евро и выросла 
за год на 5,5%. 

При этом средняя зарплата в Ида-Вирумаа была на 391 
евро, или примерно на 17%, ниже общереспубликанского 
показателя. 

Самая высокая средняя зарплата среди муниципалитетов 
уезда зафиксирована в Нарва-Йыэсуу - 2292 евро. В Алу-
тагузе она составила 2301 евро. В Йыхви средняя зарплата 
достигла 1799 евро, в Кохтла-Ярве - 1873 евро, в Силламяэ 
- 1850 евро, а в Нарве - 1723 евро. 

Наиболее быстрый рост зарплат за год произошёл в 
Нарва-Йыэсуу - на 25,7%. В Силламяэ зарплаты выросли 
на 9,2%, в Нарве - на 8,4%, в Кохтла-Ярве - на 5,2%, а в 
Люганузе - на 6%. 

Медианная зарплата в Ида-Вирумаа во втором квартале 
составила 1500 евро. Это означает, что половина работников 
получала меньше этой суммы, а половина - больше. За год 
медианная зарплата выросла на 123 евро. 

Во втором квартале в Ида-Вирумаа насчитывалось 38 
587 наёмных работников. 

 
ERR 

Юлле Мадизе 
избрана 
президентом 
республики  
Внеочередная сессия Рийги-
когу 2 сентября избрала пре-
зидентом республики Юлле 
Мадизе. На тайном голосова-
нии за неё проголосовал 71 
депутат Рийгикогу.

Избранная 2 сентября новым президентом Эстонии Юлле 
Мадизе посетила 3 сентября утром президентскую 
канцелярию и встретилась с действующим главой 
государства Аларом Карисом.
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Сотрудничество 
Опыт, который объединяет 

Организатором учебной 
поездки выступила Akademie 
Sankelmark (Германия), уча-
стие эстонской группы коор-
динировал Vestifex OÜ. В со-
став делегации Силламяэ во-
шли мэр города, руководите-
ли и ведущие специалисты 
городских учреждений, ра-
ботающие в сферах образо-
вания, культуры, молодёжной 
деятельности и развития 
местного сообщества.  

Германо-датское пригра-
ничье интересно своим мно-
голетним опытом сосуще-
ствования разных националь-
ных, языковых и культурных 
сообществ. Здесь живут дат-
ское и немецкое меньшин-
ства, фризы, синти и рома. 
За шесть дней участники 
смогли познакомиться не 
только с принципами поли-
тики в отношении мень-
шинств, но прежде всего уви-
деть, как эта система работает 
на практике. 

 
Что особенно привлекло 

внимание? 
 
Образование как способ 

сохранения языка и идентич-
ности. У национальных мень-
шинств действуют собствен-
ные образовательные учреж-
дения. Школа при этом вы-
полняет гораздо более широ-
кую функцию, чем только об-
учение: она становится ме-
стом сохранения языка, куль-
туры и связи между поколе-
ниями, даёт возможность со-
хранять свою идентичность 
и одновременно быть частью 
общего общества. Опыт ре-
гиона показывает, что эти две 
задачи не противоречат друг 
другу. Человек может сохра-
нять свой язык и культурную 
принадлежность и при этом 
активно участвовать в жизни 
страны и местного сообще-
ства. 

Важной частью модели яв-
ляется участие представите-
лей меньшинств в обсужде-
нии вопросов, которые непо-

средственно их касаются. 
Большое значение имеют по-
стоянный диалог между го-
сударством, политиками, 
местными структурами и ор-
ганизациями самих мень-
шинств, а также реальные 
возможности быть услышан-
ными и участвовать в приня-
тии решений. 

Библиотеки, культурные 
центры, общественные объ-
единения, спортивные и мо-
лодёжные организации соз-
дают пространство, где язык 
и культура не просто сохра-
няются, а продолжают есте-
ственно развиваться и объ-
единять людей. 

 
Граница не разделяет  

сообщества 
 
Граница между Германией 

и Данией в этой модели не 
разделяет сообщества. На-
против, многие образователь-
ные, культурные и обще-
ственные инициативы стро-
ятся на постоянном транс-
граничном сотрудничестве. 
В рамках программы состоя-
лись встречи с политически-
ми представителями региона 
Шлезвиг-Гольштейн, экспер-
тами и представителями на-
циональных меньшинств. 
Участники познакомились с 
деятельностью и опытом син-
ти и рома, фризского мень-
шинства, немецкого мень-
шинства в Дании и датского 
меньшинства в Германии. 

 
Ценность учебной поездки 

 
Для Ида-Вирумаа этот 

опыт особенно интересен. В 
наших городах также живут 
люди с разным языковым и 
культурным происхождени-
ем. Поэтому знакомство с 
моделью другого европей-
ского приграничного региона 
неизбежно заставляет заду-
маться и о собственных под-
ходах.  

Какие условия помогают 
человеку сохранять свою 

культурную и языковую иден-
тичность и одновременно 
чувствовать себя полноцен-
ной частью общества? Какую 
роль в этом играют школа, 
культура, молодёжная работа 
и местное самоуправление? 
И как превратить многообра-
зие из потенциальной линии 
разделения в ресурс для раз-
вития региона? 

Готовых решений, которые 
можно просто перенести из 
одной страны в другую, не 
существует. Но опыт герма-
но-датского приграничья по-
казывает, насколько важны 
долгосрочная политика, до-
верие, постоянный диалог и 
реальные возможности для 
участия разных групп в об-
щественной жизни. Именно 
возможность увидеть эти ме-
ханизмы в действии стала 
одной из главных ценностей 
учебной поездки. 

Отдельно стоит отметить 
прекрасную организацию 
программы. Благодаря коор-
динатору Akademie Sankel-
mark Caroline Honervogt на-
сыщенные шесть дней были 

выстроены так, чтобы участ-
ники смогли встретиться с 
представителями самых раз-
ных организаций и со-
обществ, увидеть их работу 
изнутри и напрямую обсу-
дить с практиками вопросы, 
актуальные и для нашего ре-
гиона. Участие эстонской 
группы координировало Ves-
tifex OÜ - организация, ра-
ботающая в сфере образова-
ния взрослых и международ-
ного образовательного со-
трудничества. Благодаря это-
му поездка стала не только 
возможностью познакомить-
ся с опытом германо-датского 
приграничья, но и площадкой 
для профессионального об-
мена: представители Эстонии 
смогли рассказать о ситуации 
и опыте нашего региона, по-
делиться своими практиками 
и обсудить с зарубежными 
коллегами общие вызовы и 
возможные направления 
дальнейшего сотрудничества. 

 
Ирина МЕЛЯКОВА,  
координатор группы 

 из Эстонии 

С 16 по 21 августа представители Силламяэ, Нарвы и 
Нарва-Йыэсуу приняли участие в учебной поездке в 
регион Шлезвиг-Гольштейн и Южную Данию. Программа 
«Minority Issues in the German-Danish Border Region: Self-
Government, Education and Culture» («Вопросы нацио-
нальных меньшинств в германо-датском приграничье: 
самоуправление, образование и культура») была посвя-
щена политике в отношении национальных меньшинств, 
образованию, культуре, участию разных сообществ в об-
щественной жизни и трансграничному сотрудничеству.
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Культура 
Свобода, похожая на море 

Темой музыкальной программы ста-
ла мозаика песен о море. Море для 
каждого человека имеет своё значение. 
Для одних это простор и свобода, для 
других - дорога, ожидание и возвра-
щение, для третьих - воспоминания о 
детстве, летних днях и близких людях. 
В этот день море стало символом от-
крытости, движения, надежды и един-
ства. 

Музыкальный салон библиотеки со-
брал зрителей разных поколений. Среди 
гостей были постоянные посетители 
библиотеки, жители города, любители 
авторской песни, друзья и поклонники 
исполнителей. В уютной атмосфере 
небольшого зала особенно чувствова-
лась непосредственная связь между 
артистами и публикой. Здесь не было 
привычной дистанции между сценой 
и зрительным залом. Музыка словно 
объединяла всех участников встречи. 

Своё творчество слушателям пода-
рили Валентина Верс, Альбина Ива-
нова, Александр Аксёнов, трио «Ритм» 
из Нарва-Йыэсуу, Марина Клиновицкая, 
Анатолий Вересов из Силламяэ и Елена 
Гаранина - «космополит», представ-
ляющий своё искусство на различных 
площадках Эстонии и за её предела-
ми. 

Особая роль в создании программы 
принадлежала Анатолию Вересову - 
ведущему музыкального салона. Он 
проделал большую работу по подбору 

и системати-
зации музы-
кального ма-
териала, вы-
страивая меж-
ду произведе-
ниями свое-
образные 
смысловые 
мостики. Бла-
годаря его 
рассказам пе-
реход от од-
ной песни к 
другой стано-
вился есте-
ственным и 
содержатель-
ным. Анато-
лий знакомил 
зрителей с 
интересными фактами из истории соз-
дания песен, рассказывал об их авторах 
и исполнителях, обращал внимание на 
детали, которые помогали услышать 
знакомые произведения по-новому. Его 
увлекательные комментарии не только 
дополняли музыкальную программу, 
но и поддерживали живой контакт с 
залом, каждый раз вызывая интерес и 
порой приятное удивление слушате-
лей. 

В программе прозвучали любимые 
песни, хорошо знакомые многим слу-
шателям, а также новые авторские про-
изведения. Каждая композиция при-
вносила в общую музыкальную картину 
своё настроение. Одни песни возвра-
щали в прошлое и пробуждали дорогие 
сердцу воспоминания, другие застав-
ляли задуматься, третьи дарили лёг-
кость, улыбку и хорошее настроение. 

Каждое выступление находило живой 
отклик в сердцах зрителей и завершалось 
искренними горячими аплодисментами. 
Знакомые мелодии встречались улыб-
ками и тихим подпеванием. Было за-
метно, что многие песни воспринима-
лись не просто как музыкальные про-

изведения, а 
как часть 
личной исто-
рии каждого 
слушателя. 
Музыка на-
поминала о 
людях, ме-
стах и собы-
тиях, кото-
рые остаются 
в памяти на 
долгие годы. 

Особое 
очарование 
встрече при-
давала имен-
но атмосфе-
ра доверия. 
Исполнители 
делились со 
слушателями 

не только песнями, но и частичкой 
собственного душевного мира. А зри-
тели отвечали вниманием, сопережи-
ванием и благодарностью. В результате 
получился настоящий диалог без лиш-
них слов, через музыку и эмоции. 

Название программы оказалось очень 
точным. Как в мозаике отдельные фраг-
менты складываются в единую картину, 
так и разные песни, голоса, настроения 
и человеческие истории соединились 
в этот день в одно целое. И море стало 
прекрасным образом этого единения: 
разные волны, соприкасаясь, становятся 
частью одного большого пространства. 

Встреча напомнила и о том, что биб-
лиотека - это не только книги и чтение. 
Это место, где встречаются люди, рож-
даются новые культурные инициативы, 
звучит музыка, сохраняются воспоми-
нания и создаётся пространство для 
общения. Такие мероприятия помогают 
почувствовать себя частью городской 
культурной жизни и объединяют людей 
через искусство. 

Мозаика любимых песен о море ста-
ла светлым и душевным событием ав-
густовского дня. Она подарила слуша-
телям радость общения, хорошее на-
строение и то особенное чувство еди-
нения, которое возникает, когда людей 
объединяет песня. 

Спасибо всем артистам и гостям 
музыкального салона за этот тёплый, 
наполненный музыкой и морским на-
строением день! Особые слова при-
знательности Жанне Ильвес, Силла-
мяэскому Центру культуры и интере-
сов и Максиму Ермакову - за участие 
в создании праздничной атмосферы 
и поддержку музыкальной встречи. 

Пусть музыка продолжает звучать в 
нашем городе, объединяя поколения, 
сохраняя память и напоминая о самом 
важном: о свободе, человеческом до-
стоинстве, надежде и способности лю-
дей быть вместе. 

 
Наталья ЕРМАКОВА 

Фото Бориса СИНИЦОВА 

Есть чувства, которые не требуют 
перевода. Свобода, память, любовь 
к родному краю, радость встречи и 
светлая грусть расставания. И всё 
это может рассказать одна песня. 
Именно таким эмоциональным язы-
ком 22 августа в музыкальном салоне 
Силламяэской библиотеки говорили 
о свободе и человеческих ценностях 
на встрече, посвящённой 35-й годов-
щине восстановления независимости 
Эстонской Республики.
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Листая памяти страницы 
Музыка как неиссякаемый  
источник мудрости и красоты 

(Окончание. Начало в NN 25 и 26) 
 

Славу школы  
продолжают  
её ученики 

 
За годы существования музыкальной 

школы её окончили более 1600 уча-
щихся. Многие из выпускников стали 
профессиональными музыкантами: Е. 
Покидов, Г. Аникин, О. Скачко, Н. 
Доброхотова, А. Егорова, С. Коробей-
никова, М. Щура, Л. Щура, О. Кисе-
лёва, Е. Никифорова, Н. Намитова, Т. 
Воеводина, Э. Сатункина, Е. Покров-
ская, О. Буценко, М. Попова, В. Попов, 
Е. Данилова, А. Богуцкая, А. Парышева, 
Н. Даниленко, Е.Чернышёва, С. Мо-
розова, У. Сафиуллина, Р. Сафиуллина, 
Е. Сирош и многие другие.  

Некоторые из выпускников успешно 
трудились (часть их них продолжает 
работать) в общеобразовательных шко-
лах, детских садах и учреждениях го-
рода - это О. Ридаль, А. Гончарова, В. 
Санчук, Л. Кононенко, Е. Александров, 
Н. Мулина, О. Петерякова, Е. Трубина, 
Т. Маракулина, Л. Лоос, О. Савкович, 
Ю. Метс, А. Ермакова (нынешний ди-

ректор Центра культуры и интересов). 
Педагоги всегда помнят своих учени-
ков, с теплотой вспоминают их вы-
ступления на академических концертах, 
конкурсах и фестивалях, помнят ро-
дителей. Думаю, что со мной согласятся 
многие из наших воспитанников, что 
музыкальное образование и воспитание 
подрастающего поколения - это нема-
лый вклад в развитие города, его куль-
туры, а значит - его будущее.  

Десять лет назад в музыкальной 
школе появилась возможность, благо-
даря поддержке местного самоуправ-
ления, обучать и взрослое население 
города. С каким теплом и уважением 
относятся педагоги к своим подопеч-
ным. Многие из обучающихся не имели 
возможности получить музыкальное 
образование в молодости, о чём они 
очень сожалели. Теперь эта часть уча-
щихся - активные слушатели класси-
ческой, народной и другой музыки в 
стенах школы, на концертах в городе 
и за его пределами.  

В 2015 году я ушла по собственному 
желанию с должности директора му-
зыкальной школы и ещё пять лет ра-
ботала педагогом. Директором школы 
был избран на конкурсной основе Вла-
димир Высоцкий. В настоящее время 

после объединения Центра культуры, 
«Улья» и музыкальной школы руково-
дит этой новообразованной структурой 
Алевтина Ермакова. 

В 2027 году Силламяэ отметит своё 
70-летие, а музыкальная школа - 65-
летие. В преддверии юбилеев родного 
города и своей родной школы хочу по-
здравить всех с предстоящими празд-
никами, выразить огромную призна-
тельность и благодарность всем, с кем 
мне посчастливилось много лет рабо-
тать, и пожелать всем многая лета! 

Выпускники, ученики, родители, 
помните: стремясь приблизиться к му-
зыке, вы приближаетесь к неиссякае-
мому источнику мудрости и красоты. 

 
Галина КУЗНЕЦОВА 

Фото из домашнего архива автора 
 

На снимках:  
Вокальный ансамбль школы. 

На одном из субботников  
(слева направо) педагоги Ольга 

Красильникова, Галина Кузнецова, 
Светлана Панова (Россева).  

Галина Кузнецова. 
Заведующая отделом культуры и 

образования Тийна Касема поздрав-
ляет Галину Кузнецову с юбилеем. 
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Из официальных источников

Россия увеличила консульские сборы 
за выход из гражданства почти в десять 
раз. Жителям Эстонии, которые хотят 
отказаться от гражданства РФ, чтобы 
получить эстонский паспорт, это может 
обойтись в 2500 евро. В МВД Эстонии 
заявили, что повышение пошлины мо-
жет быть связано с ростом числа же-
лающих отказаться от российского граж-
данства. 

С началом полномасштабной войны в 
Украине в 2022 году резко выросло число 
жителей, желающих сменить российское 
гражданство на эстонское. Процесс этот 
был крайне трудным из-за многочисленных 
бюрократических процедур, но всё же вы-
полнимым. 

Теперь же Россия увеличила консуль-
ский сбор для желающих выйти из рос-
сийского гражданства почти в десять раз. 
В странах ЕС, Великобритании и США 
плата за рассмотрение заявления о выходе 
из гражданства РФ обойдётся почти в 2400 

евро. При определённых обстоятельствах 
эта сумма может составить почти 3000 
евро. 

Житель Таллинна Андрей Малашкин 
начал процедуру смены гражданства в 
2022 году и закончил только в 2025-м. 
«Разница очень большая. В моём случае 
процесс выхода из гражданства РФ обо-
шёлся примерно в 320 евро, а получение 
эстонского гражданства стоило ещё около 
100 евро. Если сейчас речь идёт о тысячах, 
то, вероятно, многие просто откажутся от 
этой идеи. Для кого-то это абсолютно не-
подъёмная сумма», - сказал Малашкин. 

По данным Департамента полиции и 
погранохраны, после начала полномас-
штабной войны в Украине число заявлений 
о смене российского паспорта на эстонский 
ощутимо возросло. Показатели начали па-
дать только в 2024 году, но до сих пор 
остаются высокими. Министр внутренних 
дел Игорь Таро считает, что ажиотаж 
вокруг отказа от российского гражданства 

в пользу эстонского стал одной из причин 
повышения консульских сборов. 

«В последние годы сильно увеличилось 
количество людей, которые хотят отказаться 
от российского гражданства. Видимо, вла-
сти РФ это не устраивает, и они хотят ка-
ким-то образом притормозить этот процесс. 
Могут быть и практические причины - 
желание сократить объём подобных за-
явлений», - сказал Таро. 

Другой немаловажной причиной ми-
нистр внутренних дел считает нехватку 
валюты для поддержания работы консуль-
ства РФ. В любом случае помочь гражданам 
России в сложившейся ситуации Эстония 
никак не может. 

«Эстонскому государству сложно чем-
то помочь. Даже если мы говорим чисто 
об этих пошлинах, то это они их устано-
вили, чтобы лучше финансировать кон-
сульство. Мы же не можем взять обязан-
ность финансировать их консульство на 
себя, правильно ведь?» - задал риториче-
ский вопрос Таро. 

По его мнению, желающим сменить 
гражданство России на эстонское, не сле-
дует тянуть, поскольку тенденция пока-
зывает, что дальше будет только сложнее. 

Министерство социальных 
дел Эстонии направило на со-
гласование проект постанов-
ления, согласно которому в 
2029 году выйти на пенсию 
по старости можно будет в 
возрасте 65 лет и четырёх ме-
сяцев. 

Сейчас пенсионный возраст 
в Эстонии составляет 65 лет. В 
2027 году он, как ранее писал 
Rus.ERR, увеличится до 65 лет 
и одного месяца. 

Начиная с 2027 года возраст 

выхода на пенсию рассчитыва-
ется отдельно для каждого ка-
лендарного года и зависит от 
ожидаемой продолжительности 
жизни 65-летних. При расчёте 
используется средний показа-
тель за пятилетний период. 

Так, для определения пен-
сионного возраста в 2029 году 
учитывалась средняя ожидаемая 
продолжительность жизни за 
2021-2025 годы. 

Пенсионный возраст в 2029 
году будет применяться к лю-

дям, родившимся с октября 1963 
года по август 1964 года. Для 
тех, кто родился начиная с сен-
тября 1964 года, возраст выхода 
на пенсию будет зависеть от 
показателя, который установят 
на 2030 год. 

По данным Министерства 
социальных дел, по положению 
на 1 января 2026 года в Эстонии 
была 331 тысяча пенсионеров, 
из них 315 тысяч получали пен-
сию по старости. Согласно про-
гнозу Министерства финансов, 

к 2060 году число пенсионеров 
вырастет примерно до 340 ты-
сяч. 

В Министерстве социальных 
дел отмечают, что повышение 
пенсионного возраста широко 
используется в странах Евро-
пейского союза для снижения 
демографической нагрузки на 
пенсионные системы. В 12 из 
27 стран ЕС дальнейшее повы-
шение пенсионного возраста 
автоматически связано с ростом 
ожидаемой продолжительности 
жизни. 

В Дании, например, пенсион-
ный возраст сейчас составляет 
67 лет и к 2040 году должен 
увеличиться до 70 лет. 

С началом нового учебного года на 
улицы Эстонии возвращаются тысячи 
школьников, многие из которых пере-
двигаются на электросамокатах. Транс-
портный департамент и полиция напо-
минают родителям, какие электросамо-
каты разрешено использовать в дорожном 
движении и чем может обернуться ис-
пользование не соответствующего тре-
бованиям транспорта. 

Электросамокат считается лёгким элек-
трическим транспортным средством, если 
его максимальная заводская скорость не 
превышает 25 км/ч. Если заявленная про-
изводителем скорость выше, такой самокат, 
как правило, уже не соответствует установ-
ленным законом требованиям, сообщили 
полиция и Транспортный департамент в со-
вместном пресс-релизе. 

По словам эксперта департамента по без-
опасности дорожного движения Дарьи Лу-
кашенко-Чистотиной, важна не только ско-

рость, но и мощность самоката. Если фак-
тическая мощность электродвигателя пре-
вышает 1 киловатт, заводская настройка 
скорости не делает транспорт разрешённым 
для дорожного движения. При этом следует 
ориентироваться на официальные данные 
производителя, а не на характеристики, ука-
занные продавцом. 

Исключение предусмотрено для элек-
тросамокатов, которые использовались до 
1 января 2021 года: для них достаточно 
ограничить скорость до 25 км/ч. В ведомстве 
подчеркивают, что даже скорость 25 км/ч 
может представлять серьёзный риск для ре-
бёнка, поскольку его способность быстро 
реагировать и ориентироваться в дорожной 
ситуации ещё формируется. 

Полиция также обращает внимание ро-
дителей на ответственность за безопасность 
детей. Если несовершеннолетний управляет 
транспортным средством, на которое у него 
нет законного права, последствия могут 

быть не только опасными, но и финансово 
серьёзными. 

В случае аварии, которую несовершен-
нолетний устроил на слишком мощном или 
не соответствующем требованиям электро-
самокате, страховая компания может предъ-
явить требование о взыскании ущерба, раз-
мер которого может достигать десятков 
тысяч евро. 

Отдельно полиция призывает родителей 
вместе с детьми проверить перед началом 
учебного года техническое состояние са-
моката, наличие защитного шлема и соот-
ветствие транспорта требованиям. Элек-
тросамокаты массой более 25 килограммов 
должны иметь обязательную дорожную 
страховку. Для самокатов легче 25 кило-
граммов, ограниченных производителем до 
25 км/ч, такая страховка не требуется. 

Если покупатель добросовестно приобрёл 
самокат, но позже выяснилось, что продавец 
скрыл реальную мощность или предоставил 
недостоверные данные, ответственность в 
первую очередь несёт продавец. В таком 
случае покупатель имеет право потребовать 
компенсации ущерба. 

По материалам ERR 

Отказ от гражданства РФ может 
обойтись почти в 2500 евро

Возраст выхода на пенсию в Эстонии  
хотят повысить 

Не все электросамокаты  
разрешены на дорогах
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Ида-Вирумаа

На территории Нарва-Йыэсуу нахо-
дится один город (Нарва-Йыэсуу), два 
поселка (Синимяэ и Ольгина) и несколько 
деревень, включая Вийвиконна и ещё 
один бывший шахтёрский посёлок - де-
ревню Сиргала. С передачей Вийвиконна 
в ведение Нарва-Йыэсуу в деревне была 
обновлена инфраструктура - водопровод 
и канализация. И вот новый этап в судьбе 
Вийвиконнa. По инициативе мэрии ку-
рортного города и при финансовой под-
держке государства в Вийвиконна идёт 
снос муниципальных заброшенных жи-
лых домов. Основанием для принятия 
решения снести пустующие дома были 
экспертизы, подготовленные фирмой 
Ekspertiis ja Projekt OÜ. Проживавшим 
в аварийных домах жителям было пред-
ложено замещающее муниципальное 
жильё. 

Вместо развалин на освободившейся 
территории предполагается создать усло-
вия для новой застройки. Намечается 
после сноса старых зданий сделать пла-
нировку, поделить территорию на участки 
и продавать их желающим обзавестись 
своими домами. Ещё в 2023 году мэр 
Нарва-Йыэсуу Максим Ильин в интервью 
СМИ выразил надежду, что прежде всего 
жители Силламяэ заинтересованы по-
купать в Вийвиконна небольшие уча-
стки. 

 
Жизнь возвращается  
в бывший посёлок  

 
В период расцвета в регионе сланцевой 

промышленности в 1970-х годах в Вий-
виконна и Сиргала жили более 1000 че-

ловек, а по некоторым сведениям - более 
двух тысяч. Как мы уже отметили, после 
административной реформы 2017 года 
Вийвиконна вошла в состав города На-
рва-Йыэсуу, и теперь город начал сносить 
старые заброшенные дома. В течение 
лета на улицах работала техника. 

Повстречавшиеся в этой деревне жи-
тели по-разному оценивают перспективы 
Вийвиконна. Есть скептики, но боль-
шинство уверено в возрождении жизни 
в бывшем горняцком посёлке. Оптимизм 
вызван масштабными работами по сносу 
заброшенок и намерениями местной вла-
сти подготовить земельные участки для 
продажи. По мнению Николая, который 
в летнее время проживает в Вийвиконна 
на улице Раху в доме, некогда принад-
лежащем его работавшей на сланцевом 
карьере бабушке, некоторые жители Сил-
ламяэ хотели бы вернуться в родные ме-
ста, в которых прошла их молодость. 

«Здесь спокойно, тихий посёлок, есть 
чем заняться в огороде, - поясняет Ни-
колай. - Выращиваю картошку, кабачки, 
помидоры и огурцы». В то же время он 
считает, что решать проблему возрож-
дения Вийвиконна можно было бы без 
сноса старых зданий, которые, по его 
мнению, следовало реновировать. Ни-
колай также говорит, что разделяет точку 
зрения общественного активиста Василия 
Карнаухова, который выступал против 
демонтажа старых зданий. 

Жители эстонской столицы Юрий и 
Любовь (она родом из посёлка Ору, где 
добывали торф) купили дом в Вийви-
конна на улице Каэвурите и весьма до-
вольны природой в окрестностях деревни. 
В магазины Силламяэ ездят на своей 
машине. Говорят также, что власти На-
рва-Йыэсуу позаботились и наладили 
регулярное автобусное сообщение между 
Вийвиконна и Силламяэ. Говорят, что 
для тех, кто любит природу, Вийвиконна 
хорошее место для проживания. По их 
подсчётам, в Вийвиконна проживает око-
ло 15 семей. Говорят также, что из пред-
приятий здесь действует основанная 
местным жителем фирма по деревооб-
работке. 

Собеседники журналиста также от-
метили, что, по их мнению, подготов-
ленные в будущем для продажи под 
строительство коттеджей участки найдут 
своих покупателей. 

 
Память не снести бульдозером 

 
Но не всё однозначно. В августе в со-

циальной сети журналист из Нарвы Га-
лина Шустрова опубликовала материал 
«Память, которую не снести. Мой край 
родной - Вийвиконд». В частности, при-
водится мнение коренной жительницы 
Вийвиконна Ирины Голубевой, которая 
с эмоциональной теплотой и дрожью в 
голосе говорит, что есть места, которые 

Лето нынешнего года стало новой 
вехой в истории бывшего шахтёр-
ского посёлка Вийвиконна, некогда 
входившего в состав Кохтла-Ярве, а 
с 2017 года после административной 
реформы ставшего частью Нарва-
Йыэсуу.

ВВммеессттоо    
ааввааррииййнныыхх  ддооммоовв    
--  ккооттттеедджжии

Одна из ухоженных улиц в центре деревни Вийвиконна.
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навсегда остаются с нами. Такое место - бывший шахтёрский 
посёлок, где прошло детство Ирины и её земляков. Здесь 
был их дом, они знали здесь каждый переулок, каждое 
дерево, каждый двор. 

В посёлке были шикарные магазины, прекрасная столовая, 
больница со стационарным отделением, детские ясли и 
детский сад, аптека, библиотека, почта, баня… И вот идёт 
снос домов, исчезают родные стены, улицы. По мнению 
Ирины, многое можно было бы сохранить - реновировать 
дома, привести их в порядок, дать им новую жизнь… 

Людей можно понять - печально, когда всё, что связано 
с детством, рушится бульдозерной техникой. Но, как мы 
уже отметили, решение о сносе домов принималось на ос-
новании экспертизы. 

В девяти километрах от Вийвиконна находится ещё один 
некогда шахтёрский населённый пункт - деревня Сиргала. 
Бывшая работница местного сланцевого карьера Лидия 
Прусакова, ныне жительница Силламяэ, с грустью расска-
зывает о судьбе некогда процветавшего посёлка горняков. 
А ныне она летом регулярно приезжает в Сиргала для 
ухода за огородом. Её подруга Анна, тоже из Силламяэ, 
приезжающая в Сиргала похлопотать на дачном участке, 
считает, что со временем власти Нарва-Йыэсуу займутся 
благоустройством этого бывшего посёлка. И добавляет, что 
автобусное сообщение между Сирлала и Силламяэ налажено 
чётко, проблем нет. 

 
Второй этап уточняется 

 
Несколько вопросов о судьбе бывших шахтёрских насе-

лённых пунктов журналист направил сотруднику Городского 
управления Нарва-Йыэсуу, специалисту по развитию Наталии 
Орава. И вот что мы узнали. 

Преобразования в Вийвиконна идут в рамках меры под-
держки для решения проблемы пустующих многоквартирных 
домов в уезде Ида-Вирумаа (под эгидой Министерства ре-
гиональных дел и сельского хозяйства Эстонии). Нынешним 
летом в Вийвиконна снесено девять пустующих домов. За-
траты составили 432 тысячи евро - стопроцентная госу-
дарственная поддержка. Проект до конца октября нынешнего 
года. 

Уточняются условия программы по второму этапу сноса 
пустующих домов (в программу могут быть внесены и 
объекты в деревне Сиргала), идут переговоры с мини-
стерством, объекты будут известны после согласования 
всех вопросов. 

Согласно регистру народонаселения, на 23 августа 2026 
года в Вийвиконна был прописан 31 человек, в Сиргала - 
22. 

 
Евгений АШИХМИН  

Фото автора и из социальной сети 

Так выглядит сегодня второй бывший шахтёрский 
посёлок -  Сиргала. 

 
Старый Вийвиконна остался на фотографиях...

▲

►
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Советы специалистов 
Безопасность на дороге начинается с техосмотра 
Во время технического осмотра 

проверяется техническое со-
стояние автомобиля на соответствие 
его требованиям безопасности дви-
жения и экологичности. Какие бы-
вают «секреты» при проверке авто 
на пригодность к эксплуатации? Эти 
и другие вопросы журналист «СВ» 
попытался осветить в разговоре с 
инспектором техосмотра Никитой 
Шатиловым и руководителем фирмы 
Biz Grupp OÜ Игорем Голуновым. 

Транспортное средство должно ис-
пользоваться в надлежащем техническом 
состоянии. Техосмотр как раз может вы-
явить, насколько автомобиль соответ-
ствует действующим требованиям. На-
пример, в ходе осмотра проверяется ис-
правность тормозной системы, рулевого 
управления, световых приборов и других 
узлов, а также уровень токсичности вы-
хлопа и многое другое.  

Возможности для проведения ТО по-
явились в фирме Biz Grupp OÜ в начале 
нынешнего года, когда была введена в 
эксплуатацию пристройка к зданию на 
улице Харидусе, 3а. Новое помещение, 
оснащённое современным диагностиче-
ским, измерительным и механическим 
оборудованием, было построено за счёт 
средств фирмы и при поддержке Фонда 
справедливого перехода, всего инвести-
ции составили более двухсот тысяч евро 
(см. публикацию «Для безопасности на 
дорогах» в номере «Силламяэского вест-
ника» за 12 февраля с.г.). Департамент 
транспорта ЭР проверил соответствие 
станции ТО необходимым требованиям.  

Ранее, более десяти лет назад, фирма 
освоила ремонт автомобилей и открыла 
магазин запасных частей. Как поясняет 
Игорь Голунов, соседство ремонтной 
мастерской и пущенной в эксплуатацию 
в начале года станции ТО позволяет бы-
стро с помощью автослесарей устранить 
выявленные в ходе техосмотра неис-
правности, если транспортное средство 
не прошло ТО, и оперативно провести 
повторную проверку. Словом, автомо-
бильный сервис (ремонт) и техосмотр - 
единое целое. 

Ответственный за техосмотр - Никита 
Шатилов, в своё время освоивший в 
Нарвском профтехе специальность ав-
тослесаря с получением европейского 
сертификата, а позже обучавшийся на 
специальных курсах в Таллинне на ин-

спектора транспортного средства со сда-
чей экзамена в Департаменте транспорта. 
Сфера деятельности обширная, на стан-
ции ТО проверяется техническое состоя-
ние легковых автомобилей, мотоциклов, 
грузовых микроавтобусов, прицепов для 
тракторов и мини-тракторов. Проверяют-
ся и электромобили.  

Отвечая на вопрос журналиста, какие 
бывают причины провала силламяэских 
автомобилистов на техосмотре, мои со-
беседники говорят, что это могут быть 
трещины на шинах или глубина протек-
тора ниже допустимой нормы, неисправ-
ности тормозной и световой систем, из-
нос подвески, плохое состояние рулевого 
управления, повышенное содержание 
СО в выхлопных газах и ряд других не-
достатков. 

Срок прохождения техосмотра зависит 
от возраста и категории машины. На-
пример, если возраст легкового автомо-
биля 10 лет и старше, то осмотр следует 
проходить каждый год. 

На техосмотре у легковых автомоби-
лей обязательны работоспособный ог-
нетушитель, знак аварийной остановки 
и два противооткатных упора. Для слу-
жебных автомобилей дополнительно - 
аптечка первой помощи. На сайте Де-
партамента транспорта 
transpordiamet.ee/ru в соответствующем 
разделе можно узнать актуальную ин-

формацию о прохождении техосмотра.  
Специалисты рекомендуют направ-

ляющимся на техосмотр предварительно 
проверить, чтобы автомобиль находится 
в надлежащем техническом состоянии. 
Проверить световые приборы, звуковой 
сигнал, состояние шин, ремней безопас-
ности, уровень масла в двигателе и т. д. 
Рекомендуется также приезжать на ТО 
с прогретым двигателем.  

Если раньше в нашем городе тон за-
давали старые автомобили, то в послед-
ние годы, по мнению моих собеседников, 
в Силламяэ появилось больше совре-
менных машин.  

Бизнес-план нынешнего года фирма 
Biz Grupp OÜ выполняет. Что касается 
перспектив развития фирмы, то, по сло-
вам Игоря Голунова, в разработке новые 
проекты, но пока о них говорить рано. 

 
Евгений АШИХМИН 

Фото автора   

(материал с элементами рекламы) 

Никита Шатилов (слева) и Игорь Голунов.

Техосмотр в фирме  
Biz Grupp OÜ  
проводится  

в понедельник, среду и пятницу  
с 9.00 до 17.00,  

во вторник и четверг -  
с 9.00 до 19.00. Тел. 5323 2233.

Так уж случилось, что в ав-
густе этого года ко мне 

дважды приезжала скорая по-
мощь. Трудно было дышать, 
сильные колющие боли во всём 
теле. Невралгия. Почти ночь, но 
уже через 5 минут была у подъ-
езда бригада «скорой», девушка 
и двое мужчин. Они проявили 
человечность, мягкость, искрен-
нюю доброту, что стало в наше 

время почти редкостью. Быстро 
провели анализы, дали рекомен-
дации. На следующий день по-
звонили мне, сообщив, что за-
писали меня на рентген, где я 
не была лет 15. Прошла и рент-
ген, всё в порядке. Такое внима-
ние к пациенту просто завора-
живает, даёт надежду на лучшее. 
Задача скорой помощи - спасти, 
помочь, лечить, жизнь продлить. 

Её работники хорошо справляют-
ся с этой задачей. Я как бывшая 
учительница оценила их работу 
на пять с плюсом.  

Благодарности заслуживает и 
семейный врач Наталья Никола-
евна Дмитриева. Бываю у неё 
редко, может, раз в год. Но её 
внимание, рекомендации помо-
гают мне жить. Спасибо и её 
медсестре Рите Горшковой: она 

тоже всегда поможет, когда тебе 
трудно. 

Есть у меня и подолог, на-
стоящий профи своего дела, - 
это Лариса Гвозденко из Украи-
ны. От неё я ухожу всегда с «но-
выми» ногами, как у младенца. 
И это радует, не всё в жизни по-
теряно. А порекомендовали мне 
Ларису таллиннские подологи. 
И не ошиблись. Низкий поклон 
за дела хорошие всем специали-
стам, работающим на благо лю-
дей, возвращающим здоровье че-
ловеку. 

 
Велора ПУТИНЦЕВА 

Письмо в газету 
Спасибо за руки, что лечат, спасают,  
за тёплые слова, что сердца согревают 
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Горуправление сообщает 
 
Городское управление Силламяэ объявляет об отчуждении 

незаселённых жилых помещений на открытом письменном 
аукционе (тендере): 

- квартирная собственность по адресу: г. Силламяэ, ул. Ранна, 
35, квартира № 60, однокомнатная, общая площадь 32,3 м², 
стартовая цена 2 890 евро (на 01.07.2026 долгов нет). 

Стартовая цена не включает долги. 
Незаселенные жилые помещения отчуждаются без предвари-

тельного ремонта, независимо от технического состояния жилища 
и его оборудования. 

 
Основные условия отчуждения жилых помещений: 
 
- цена продажи оплачивается только банковским перечислением 

до подписания договора купли-продажи или в случае получения 
жилищной ссуды с целью приобретения объекта продажи на 
условиях кредитной организации, рассрочка платежа не приме-
няется; 

- покупатель обязан оплатить задолженность (долги) по при-
обретаемой квартирной собственности; 

- расходы, связанные с нотариальным удостоверением договора 
купли-продажи и уплатой государственной пошлины за внесение 
изменений в крепостной книге, несёт покупатель; 

- взнос за участие - 32 евро за каждый объект продажи (возврату 
не подлежит); 

- размер залога (депозита) - 10% от начальной продажной 
цены каждого объекта продажи; 

- каждый участник тендера может подать предложение на 
один или несколько объектов продажи. Если заявка подается на 
более чем один объект продажи, цена должна быть указана по 
каждому объекту продажи отдельно, а плата за участие и залог 
(депозит) должны быть внесены за каждый объект продажи.  

Победитель аукциона будет определяться отдельно по каждому 
объекту продажи на основании максимальной предложенной 
цены. 

 
Письменный аукцион состоится 25 сентября 2026 года в 

10:00 в здании Городского управления Силламяэ по адресу: 
ул. Keск, 27. 

Тендерное предложение должно быть отправлено в Городское 
управление Силламяэ по почте к 25 сентября 2026 года не позднее 
9:55 по адресу: ул. Keск 27, г. Силламяэ 40231 или по электронной 
почте: linnavalitsus@sillamae.ee Предложение должно быть в за-
печатанном конверте с пометкой на конверте «отчуждение неза-
селённых жилых помещений». 

 
Предложение должно включать: 
 
1) имя и место жительства или местонахождение участника 

тендера, а также личный идентификационный код или регистра-
ционный код; 

2) согласие на участие в аукционе на объявленных усло-
виях; 

3) документы об уплате взноса за участие и залога (депозита); 
4) сумму предложения, выраженную словами; 
5) подпись подателя предложения; 
6) документ, подтверждающий полномочия представителя. 
 
К предложению участники должны приложить следующие 

документы: 
 
1) копию документа, удостоверяющего личность, для юриди-

ческих лиц - копия карточки коммерческого регистра; 
2) копии платёжных поручений, подтверждающих перечисление 

платы за участие и залога (депозита) на расчётный счёт Силла-
мяэского Городского управления EE772200001120046943 Swedbank 
или EE0510552021647003 в банке SEB. 

Залог (депозит) включён в продажную цену квартиры. Залог 
будет возвращен остальным участникам в течение трёх рабочих 
дней после подтверждения результатов аукциона Городским 
управлением Силламяэ. 

Договор купли-продажи заключается с победителем аукциона 
в течение одного месяца с момента объявления распоряжения 
Городского управления Силламяэ, подтверждающего результаты 
аукциона. Если договор купли-продажи не заключён, Городское 
управление объявляет процедуру аукциона закрытой. 

 
Информация об условиях проведения аукциона незаселённых 

жилых помещениях по тел. 392 5712. 
Для осмотра объекта продажи обращайтесь в AS MEKE SIL-

LAMÄE, ул. Ранна, 3 или тел. 397 1279. 

 
Центр культуры  
и интересов 

 
11 сентября в 19.00 (Кеск, 24) - вечер 

памяти Юрия Шатунова, поют Олег Арху-
тик и Ольга Мишина. Цена билета 5 евро, 
билеты в продаже в кассе Силламяэского 
Центра культуры и интересов. 

13 сентября в 15.00 (Кеск, 24) - концерт 
детских творческих коллективов Силла-
мяэского Центра культуры и интересов в 
честь Дня бабушек и дедушек. Вход сво-
бодный. 

26 сентября в 17.00 (Кеск, 24) - юби-
лейный спектакль по рассказам А. Чехова 
«Смерть чиновников» театра-студии «Дру-
гое небо» (80 лет). Вход свободный. 

1 октября в 18.00 (Кеск, 24) - форте-
пианный концерт Кирилла Лисиенко, по-
свящённый Международному дню музыки. 
Вход свободный. 
По 30 октября с 10.00 до 18.00 (ул. 

Владимира Маяковского, 7, вход справа) 
- выставка работ учеников и выпускников 
отделения изобразительного искусства и 
участников кружков прикладного творче-
ства «Палитра творчества». Вход свобод-
ный. 

 
Городская библиотека  

 
Виру, 26 

С 15 сентября по 31 октября - выставка 
рукоделия «Сокровища народов нашей 

страны». 
22 и 24 сентября в 16.00 - «Этнокалей-

доскоп» - встречи, беседы о культуре и 
традициях разных народов. 
С 25 сентября по 31 октября - книжная 

выставка «Мозаика культур на страницах 
книг». 
До 25 сентября - «Интеллектуальный 

код: инструкция к современному миру», 
книжная выставка. 

26 сентября в 14.00 - «Лицом к лицу», 
диалог с Юрием Николаевым (продолже-
ние). 
До 30 сентября - «Сентябрь: время 

встреч с эстонской литературой», книжная 
выставка. 

3 октября в 14.00 - «Поэма жизни - 
сама жизнь», моноспектакль по произве-
дениям В. Маяковского исполняет Алек-
сандр Мартынов.  
По 31 октября - «Посвящение», персо-

нальная выставка акварельных работ Ирины 
Кадировой. 

 
Харидусе, 21 

По 30 сентября - книжные выставки: 
«Животные - герои книг», «Роальд Даль - 
110», «Я хочу знать всё!». 
По 30 октября - выставка «История в 

предметах». 
 

Городской музей 
 
Открыта фотовыставка Сильвии Пяр-

манн «Страны, которых не существует». 
12 сентября - день дворовых кафе и 

домашних заготовок.

Наша афиша Анонс 
Впервые в Силламяэ 
На территории городского музея в рам-

ках Европейских Дней культурного на-
следия 12 сентября с 11.00 до 16.00 пройдёт 
уникальный праздник - День дворовых 
кафе.  

Это совершенно новый для нашего города 
формат соседского фестиваля, где уютная 
атмосфера, домашняя еда и живое общение 
объединяют местных жителей. Территория 
музея превратится в гостеприимный общий 
двор с импровизированными мини-кафеш-
ками. Соседи предложат любимые семейные 
рецепты, домашнюю выпечку, ароматный 
чай и лимонады. Цель мероприятия - позна-
комиться поближе, обсудить идеи для города 
и отлично провести время. Будут музыка, 
игры, творческие мастер-классы и зоны для 
общения. Угощения можно приобрести за 
символическую плату для покрытия расходов 
авторов кафе.  

Приходите всей семьёй, пробуйте уго-
щения, общайтесь и поддерживайте первых 
энтузиастов города. Если вы любите готовить 
и хотите удивить Силламяэ своими пирогами, 
заготовками или фирменным напитком - бу-
дем также рады вас видеть среди участни-
ков. 

Объединяйтесь с друзьями, регистрируй-
тесь по форме на сайте музея (https://silla-
mae-muuseum.ee) или в самом музее и от-
крывайте свою точку прямо во дворе музея. 

 
Анна ЛЮБОВА,  
работник музея  
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Разное
«Страны, которых не существует» 

- так называется выставка, от-
крывшаяся в выставочном зале 
Силламяэского музея.  

Сильвия Пярманн - фотограф 
и журналист, много лет путе-
шествовавшая по территориям 
со спорным или непризнанным 
государственным статусом. В 
её объектив попали десять таких 
регионов - места, которые су-
ществуют на карте и в жизни, 
но не всегда существуют в при-
вычном для нас политическом 
смысле. На снимках лица обыч-
ных людей, дома, улицы, пей-
зажи, дети, пожилые люди, бы-
товые сцены. Рассматривая их, 
возникает вопрос: а разве су-
ществование человека зависит 
от статуса места, где он живёт? 
Перед зрителем не набор экзо-
тических фотографий из далёких 
уголков мира, а множество че-
ловеческих историй. Государст-
во может не иметь международ-
ного признания, но люди про-
должают жить, любить, работать 
и мечтать. 

12 сентября, в субботу, в 14:00 
Сильвия Пярманн проведёт ав-
торскую экскурсию по выставке 
на эстонском языке, и гости му-
зея смогут услышать истории, 
стоящие за каждым кадром, от 
самого автора. 

Выставка продлится до 31 ок-

тября и на октябрь запланирован 
ряд мероприятий, о которых мы 
сообщим дополнительно. 

 
Анна ЛЮБОВА,  
работник музея 

Фото представлено  
автором 

Внимание: временное  
ограничение движения 

 
Горуправление объявило о начале строительных работ на ав-

тобусной остановке «Мерепарги» 14 сентября 2026 года. 
В период строительства на данном участке дороги будут дей-

ствовать временные ограничения движения. Обратите внимание, 
что автобусная остановка «Мерепарги» временно расположена 
на улице Ранна. 

Участников дорожного движения просят соблюдать временные 
правила и обращать внимание на установленные знаки его регу-
лирования. 

  
Наш корр.  

 
В Ида-Вирумаа  

лишь 0,8% должностей вакантны 
 
Во втором квартале 2026 года в Ида-Вирумаа вакантными 

оставались 0,8% всех должностей. Это один из самых низких 
показателей среди уездов Эстонии, свидетельствуют данные 
Департамента статистики. 

При этом на Ида-Вирумаа приходилось всего 2% всех свободных 
рабочих мест в стране. Для сравнения, в Таллинне находилось 
69,4% всех вакансий, ещё 10,9% - в остальной части Харьюмаа, 
а на Тартумаа приходилось 6,6%. Годовая динамика в Ида-
Вирумаа также отличается от общереспубликанской: доля вакансий 
среди всех должностей в уезде осталась на уровне 0,8%, тогда 
как по всей Эстонии она снизилась с 1,7% до 1,4%. 

Всего во втором квартале в Эстонии насчитывалось 8363 сво-
бодных рабочих места - почти на 2000 меньше, чем годом ранее. 
Одновременно количество занятых должностей сократилось на 
3371 и составило 582 045. Доля Ида-Вирумаа в общем числе за-
нятых должностей также снизилась. Во втором квартале на уезд 

приходилось 3,6% всех занятых должностей в Эстонии, тогда 
как годом ранее - 4,5%. Больше всего вакансий по стране было в 
сфере образования - 1558, государственном управлении и обороне 
- 1274, торговле - 1029 и обрабатывающей промышленности - 
968. На работу во втором квартале в Эстонии приняли 51 313 че-
ловек, что более чем на 600 человек больше, чем годом ранее. 

В Департаменте статистики отмечают, что рынок труда Эстонии 
всё сильнее концентрируется в Таллинне и Харьюмаа. По словам 
ведущего аналитика Кристы Вайкметс, предприятия пока осто-
рожно реагируют на улучшение экономической ситуации, поэтому 
число новых вакансий остаётся относительно небольшим. 

 
Запустили услугу пробной работы 

 
В Эстонии появилась новая возможность для работодателей 

оценить практические навыки кандидата ещё до его приёма 
на работу. В сентябре Касса по безработице запустила услугу 
пробной работы. 

Пробная работа, как правило, длится один день и не оплачи-
вается. За это время кандидат может познакомиться с будущими 
рабочими обязанностями и условиями труда, однако самостоятельно 
выполнять задания он не должен, передаёт новостная программа 
«Актуальная камера» в эфире ETV+. 

Услуга предназначена прежде всего для соискателей на долж-
ности, где важны практические навыки. Она позволяет работо-
дателю получить представление о том, насколько кандидат 
подходит для конкретной работы, а соискателю - лучше понять 
содержание будущей должности. 

В первый же день после запуска услугой воспользовались 
четыре работодателя и шесть соискателей. 

Если после пробной работы человека не принимают на работу, 
работодатель должен предоставить Кассе по безработице обратную 
связь. Полученная информация может помочь соискателю при 
дальнейшем поиске работы. 

ERR 
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В ультрамарафоне на сто километров 
в Силламяэ участвовал 31 спорт-

смен из Эстонии, Литвы, Финляндии, 
Венгрии и США. В рамках Sillamäe ultra 
2026 прошёл чемпионат Эстонии, побе-
дителями на 100-километровой дистанции 
стали: среди мужчин Каур Алле с острова 
Сааремаа, среди женщин - Кларика Кууск 
из Пярну. 

Лучший результат в абсолютном зачёте 
также у Каура Алле, преодолевшего дис-
танцию за 7 часов 35 минут 45 секунд, 
второе место у литовца Томаса Расимаса 
(8:23.09) и третье у финского атлета Вейо 
Толонена (8:29.52). 

Чемпионка Эстонии Кларика Кууск 
финишировала с результатом 9:40.04, а 
лучший результат среди женщин у пред-
ставительницы Финляндии Марии Ве-
стерлунд (9:03.01). На втором месте в 
общем зачёте среди женщин Кларика 
Кууск, на третьем - эстонская легкоатлетка 
Катрин Мянниметс-Севастьянов (9:41.11). 

100-километровую дистанцию пре-
одолели 20 спортсменов, в том числе 
показавший достойный результат стайер 
из клуба SK Atleetika города Кохтла-
Ярве Герман Терехов. Силламяэский 
стайер Богдан Слободян из клуба Kjk 
Kalev-Sillamäe преодолел 72 километра. 

Соревнования прошли на располо-
женной в приморской зоне оснащённой 
электрическим освещением двухкило-
метровой тропе здоровья. Завершившим 
всю сверхмарафонскую дистанцию при-
шлось бежать 50 кругов. 

На коляске преодолел всю дистанцию 
Майт Мятас (9:20.27), ранее выступавший 
в сборной Эстонии в команде колясоч-

ников на чемпионате мира и на пара-
лимпийских играх в турнирах по кёр-
лингу. 

Впервые в нашем городе соревнования 
по ультразабегу состоялись в сентябре 
2017 года. В тот год атлеты соперничали 
на двух дистанциях - в 6-часовом забеге 
и в марафоне (42 км 195 метров). С тех 
пор ультразабеги стали в нашем городе 
традиционными, а чемпионат Эстонии 
на 100-километровой дистанции прово-
дится в Силламяэ третий год подряд.  

Организатор забегов - жительница 
Силламяэ Аэт Кийсла (некоммерческое 
общество Gurmeejooksud), сотрудник ка-
федры инфотехнологий и предпринима-
тельства Нарвского колледжа Тартуского 
университета. По её словам, город Сил-

ламяэ всегда при проведении ультраза-
бегов помогает организаторам Sillamäe 
ultra. И на этот раз городской спортком-
плекс «Калев» оказал поддержку.  

 
Евгений АШИХМИН 

Фото Бориса СИНИЦОВА 

Несколько часов сверхмарафона
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Огни  в  ночи  
Традиция в последнюю субботу авгу-

ста на закате зажигать костры возникла 
в современной Эстонии в 1992 году, но 
уходит корнями в древние века. Тогда 
прибрежные костры служили сигналь-
ными ориентирами для рыбаков и море-
плавателей, помогая им найти дорогу 
домой в темноте. Сегодня костры стали 
символом объединения людей у воды в 
память о предках, истории Балтийского 

моря и для защиты морской природы.  
В Силламяэ мероприятие проводится 

в течение нескольких последних лет. Ис-
пользуется для него площадка на про-
менаде, куда и пригласил 29 августа жи-
телей и гостей города главный органи-
затор Ночи - местный Центр культуры и 
интересов. В концертной программе, 
предложенной зрителям, были заняты 
Narva dixilive band, вокальные группы 

«Капель» и «Ой, Да», музыкальная группа 
Deniss Est & Friends. Огненное шоу 
устроила группа Old City Lights - из-
вестная команда профессиональных ар-
тистов с огненными и световыми номе-
рами из Нарвы. Был зажжён костёр. 

 
Наш корр. 

Фото Лидии ТОЛМАЧЁВОЙ  
и Бориса СИНИЦОВА 


